DAS MARKANTE

Striking
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PLAN

Welil einfach einfach besser ist —
Das VENJAKOB Planungssystem

Because easy is simply better — The VENJAKOB planning system

—_—

/

—

PLAN X steht fiir Vielfalt — das VENJAKOB-Planungs-  PLAN X stands for variety — the VENJAKOB planning

system ermdoglicht die individuelle Gestaltung system enables the individual design of attractive
attraktiver Wohn- und Esszimmermabel. Lieferbar living and dining room furniture. A number of
sind unterschiedliche Programmvarianten mit stets different range versions are available, each with
einzigartigen Designmerkmalen. unique design characteristics.

002 PLAN X2

PLAN X basiert auf einheitlichen Rastermalen:

8 Hohenraster

6 Breitenraster

4 Tiefenraster

stehen bei der Planung zur Verfligung. So ermdglicht
PLAN X passgenaue Mdbelkonfigurationen, die Ihren
Wohnwiinschen Eins-zu-Eins entsprechen und Raumen
einen einzigartigen Charakter verleihen. Freuen Sie sich
auf Mobel zum Verlieben und héchste Ausfiihrungs-
qualitat — Design made in Germany.

VENJAKDB

PLAN X is based on uniform grid sizes:
8 height grids

6 width grids

4 depth grids

are available for planning. Therefore, PLAN X enables
a furniture set-up that fits perfectly, that matches
your lifestyle exactly, and that gives the room a
unigue character. Enjoy furniture to fall in love with
and the highest manufacturing quality — Design

made in Germany.

#daslebenaufmobeln



STILPRAGEND: KLARE LINIEN, FEINER LACK UND MARKANTES HOLZ

Formative style: Clean lines, exquisite lacquer and distinctive wood

Kombination X234-3703L: BHT 390/207/43 cm - Lack kristallweil3 matt, Eiche rustico hell gedlt

Recommendation X234-3703L: WHD 390/207/43 cm - Lacquered crystal white matt, Oak rustico light oiled finish

004 PLAN X2 #daslebenaufmdbeln



LIFE
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MATERIALIEN

Skilfully combined materials

In der PLAN X Programmwelt ist X2 ,,das Markante”. Kombinationen aus
Lack und Holz setzen Statements — frei kombinierbar sind Lackflachen in
Kristallweil? matt und Schiefergrau matt mit Eiche rustico hell oder Eiche
hell gedlt. Im Detail zeigt sich die Qualitat: Holz mit Struktur, feine Licht-
akzente und farblich ideal abgestimmte Griffe in Lack kristallweil3 oder
schiefergrau lassen keine Winsche offen. Erganzend sind Couch- und
Beistelltische lieferbar, die mit perfekt passenden Holz- und Lackfarben
fur ein harmonisches Gesamtbild sorgen.

In the PLAN X range of designs, X2 is the "striking" one. Combinations

of lacquer and wood make statements — lacquer surfaces in crystal white
matt and slate grey matt can freely be combined with wood in oak rustico
light or oak light oiled finish. The quality is revealed by the details: Wood
with character, fine lighting highlights and perfectly colour-coordinated
handles in crystal white or slate grey lacquer leave nothing to be desired.
In addition, the available coffee and side tables with perfectly matching
wood and lacquer colours ensure a harmonious overall optic.

006 PLAN X2 #daslebenaufmobeln



'Ko'rﬁbination' X201-3603 HT 260/174/53 cm - Sldeboa_:d D309- 3603L BHT 120/110/43 cm -
Lack sch|efergrau matt, Eiche rustico. hell-geolt

Recommendatlon X201-3603L: WHD 260/174/53 cm = Sldeboard D309 3603L: WHD 120/110/43 cm -
Lacquered slate grey matt, Oak rustico light oiled finish

oogpPLANX2 |/ e | i s ﬂe*ﬁ';-_ e . _ _ Zz 1 #daslebenaufmdobeln
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Fir VENJAKOB mehr

als ein zweites Standbein:

exklusive Sitzmobel.
Zu unserer Auswabhl...

Discover more...

CLUB DER
KOMFORT-FREUNDE

Club for_ comfort
connoisseurs

SETZEN SIE
AUF DAS
VENJAKOB-GEFUHL.

Reduziert im Design,
aber maximal im Kom-
fort und voller Ideen:
Das macht LANI* so
beliebt.

YOU CAN RELY ON THAT
VENJAKOB FEELING.

A minimalist design
but maximum comfort and
creativity: That's what
makes LANI* so popular.

Stuhl LANI* 0462-1854: BHT 54/85/58 cm - Metall anthrazit matt - Bezug: Dallas Q2 apricot » Stuhl LANI* 0458-18ZA mit Drehfunktion: BHT 54/85/58 cm - Metall anthrazit matt -
Bezug: Genua dunkelblau/Torino deep black « Sessel FELIA* 2095-18K I mit Drehschwingfunktion: BHT 61/93/64 cm = Metall anthrazit matt ® Bezug: Leder Sauvage tabak «
Stuhl FELIA* 2098-18VZ mit Drehschwingfunktion: BHT 56/93/64 cm - Metall anthrazit matt - Bezug: Dallas Q2 stone « Sessel HARPER* 2143-1855 mit Drehschwingfunktion:
BHT 58/83/62 cm - Metall anthrazit matt, Bezug: Dallas Q2 lindgriin = Sessel HARPER* 2179-75PY mit Drehschwingfunktion: BHT 58/83/62 cm -

Wildeiche hell gedlt - Bezug: Dubai petrol

010 PLAN X2  *Beiden Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.

UNSER MOTTO: JEDEN TAG
EINE GUTE IDEE.

Unsere Antwort auf die Stuhl- oder Sesselfrage:

Beides ist bequem.
VENJAKOB verbindet traditionelles Handwerk
mit Kreativitat — und das gerne auch
auf unkonventionelle Art. Gibt es doch nichts
individuelleres als den Lieblingsplatz.

Exclusive-Edition:
Erhaltlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

OUR MOTTO:
A GOOD IDEA EVERY DAY.

Our answer to the chair or armchair question:
Both are comfortable.

VENJAKOB combines traditional craftsmanship
with creativity — and in an unconventional way.
There is nothing more individual than
your favourite place to sit.

Chair LANI* 0462-1854: WHD 54/85/58 cm - Metal anthracite matt - Fabric: Dallas Q2 apricot « Chair LANI* 0458-18ZA with swivel funktion: WHD 54/85/58 cm - Metal anthracite matt -
Fabric: Genua dark blue/Torino deep black « Armchair FELIA* 2095-18K1 with swivel function: WHD 61/93/64 cm = Metal anthracite matt = Fabric: Leather Sauvage tobacco

Chair FELIA* 2098-18VZ with swivel and rocking function: WHD 56/93/64 cm - Metal anthracite matt - Fabric: Dallas Q2 stone « Armchair HARPER* 2143-1855

with swivel and rocking function: WHD 58/83/62 cm - Metal anthracite matt, Fabric: Dallas Q2 lime green = Armchair HARPER* 2179-75PY with swivel and rocking function:

WHD 58/83/62 cm - Wild oak light oiled finish - Fabric Dubai petrol

#daslebenaufmdbeln

*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.



ANKOMMEN UND EINKUSC

ome home and snuggle up

Kombination X222-3607L: BHT 380/208/53 cm - Lack schiefergrau matt, Eiche hell gedlt « T Bt e S A S ': L T T e IR por-
Regal X240-0700: BHT 131/226/26 cm - Eiche hell gedlt e B o R oy T : QA

Recommendation X222-3607L: WHD 380/208/53 cm - Lacquered slate grey matt, Oak light oiled finish «
Shelf X240-0700: WHD 131/226/26 cm - Oak light oiled finish

012 PLAN X2 #daslebenaufmobeln
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STAR DES ABENDS

Star of the evening

Eiche rustico hell gedlt zeigt eine verfihrerische Maserung, die Raumen
einen einmaligen Charakter verleiht. Gaste fiihlen sich hier rundum wohl

und Gastgeber haben jederzeit alles im Griff, denn der Star des Abends
ist der Esstisch FIN* ET 324: Das Kopfende lasst sich schnell ausziehen
und ist mit nur drei Handgriffen komfortabel verlangert.

Oak rustico light with an oiled finish features a alluring grain which adds

a unique character to the room. Guests feel completely at home, and hosts
always have a grasp on everything, because the star of the evening is the
FIN* ET324 dining table: the head end can be pulled out quickly and is con-
veniently extended with just three flicks of the hand.

014 PLAN X2 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.

racite r-l:\é"tt,ank rustico light oiled finish «
S 60 cm = Armehair CAROLA* 0278-18VK: WHD 63/86/60 cm -
abric: Da 4-3703L: WHD 60/208/43 cm - Lacquered crystal white matt,
d finish = Cabine /HD 60/208/43 cm - Lacquered crystal white.= Sideboard D213-3703:
= Wall shelf D801-0337: WHD 147/24/22 cm - Lacquered crystal white matt, Oak rustico light oiled finish

Esstisch FIN* 3246-1803: LBH 190/100/75 cm - Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell gedlt «
Stuhl CAROLA* 0277-18VK mit Drehfunktion: BHT 49/86/60 cm ® Sessel CAROLA* 0278-18VK:
BHT 63/86/60 cm - Metall anthrazit matt - Bezug: Dallas Q2 rost  Vitrine D604-3703L:

BHT 60/208/43 cm - Lack kristallweil matt, Eiche rustico hell gedlt « Vitrine D603-3700R:

BHT 60/208/43 cm - Lack kristallweil matt ® Sideboard D213-3703: BHT 240/76/43 cm «
Wandboard D801-0337: BHT 147/24/22 cm - Lack kristallweil? matt, Eiche rustico hell gedlt

*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection

HOLZ UND
HANDWERK

Wood and craftsmanship

Bei VENJAKOB vereinen wir alle Disziplinen des
Mobelhandwerks unter einem Dach, verknipfen
Kreativitat mit Erfahrung und handwerkliche
Qualitat mit modernsten Fertigungstechniken.
Taglich verarbeiten wir unterschiedlichste
Materialien, doch eine ganz besondere Leiden-
schaft ist der Werkstoff Holz. Holz ist wandelbar,
ermaoglicht herausragendes Mébeldesign und
seine Natirlichkeit zieht Betrachter magisch

in den Bann. Ubrigens: Unsere Holzlieferanten
kennen wir personlich — auch das verstehen wir
unter Qualitat.

At VENJAKOB, we connect all disciplines of
furniture craftsmanship under one roof,
combine creativity with experience, and quality
craftsmanship with state-of-the-art production
technology. We process the widest range of
materials every single day, but wood is our very
special passion. Wood is versatile, it enables
exceptional furniture design, and observers are
spellbound by its natural qualities. By the way:
we know our wood suppliers personally —
something that we also understand as quality.

#daslebenaufmdbeln



MARKANT AN DER WAND

Distinctive wall units
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Wandboard D808-3700: BHT 130/2,6/20&;-';& kristal Iweilt matt™ .
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Recommendation X205-3707L; WHD360/190/53 cm J'Sidebgard D.312‘—3707L: WHD 180/110/43 cm - Lacquered crystal white, Oak light oiled finish «
Wall shelf D807-3700: WHD 120/2,"6720 cm = Wall'shelf D808—37T)0:"WHD 180/2,6/20 cm = Lacquered crystal white matt

#daslebenaufmobeln



VENJAKDB WELT

MIT HERZBLUT
DABEI

Craftsmanship with heart
and soul

Umdenken, weiterdenken, neu denken. Rethink, think ahead, think anew.
Das passiert beim Mobelhandwerk This is what happens in furniture craftsmanship
von Menschen fir Menschen. by people for people.
Wir schaffen Qualitat firs Leben und Design, das Sinn macht. We create quality for life and design that makes sense.
Die nachhaltige VENJAKOB Denkweise hat viele Facetten: The sustainable VENJAKOB way of thinking has many facets:
Wir nutzen z.B. auch Holzspane zum Heizen. We use wood chips for heating, for example.
EIN GUTES GEFUHL - EIN VENJAKOB A GOOD FEELING - A VENJAKOB
v
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020 VENJAKOB WELT

aufmobeln...

DER VENJAKOB DREIKLANG:
HANDWERK, UMWELT, MENSCH.

Eines ist klar: Mobel gibt es Uberall. Aber Tisch ist nicht gleich Tisch,
Stuhl ist nicht gleich Stuhl, Sideboard nicht gleich Sideboard.
Bei VENJAKOB gibt es deshalb eine magische Zahl: die 3.
Denn es sind exakt drei Dinge,
die jedes einzelne VENJAKOB-Mdbelstiick auszeichnen.
Erstens: moderne Handwerkskunst.
Zweitens: eine umfassende nachhaltige Wertschopfungskette,
vom Rohstoff bis zur Auslieferung.
Drittens: Mdbel, die so gefertigt sind, dass sie alles mitmachen —
so dass Sie ein Leben lang daran Freude haben kénnen.

EIN GUTES GEFUHL - EIN VENJAKOB

THE VENJAKOB TRIAD:
CRAFTSMANSHIP, ENVIRONMENT, PEOPLE.
One thing is clear: furniture is everywhere.
But a table is not just a table,

a chair is not just a chair, a sideboard is not just a sideboard.
That's why VENJAKOB has a magic number: 3.
Because there are exactly three things
that characterize every single VENJAKOB piece of furniture.
First: modern craftsmanship
Second: a comprehensive sustainable value chain,
from raw material to delivery.

Third: furniture that is made to go along
with everything — so you can enjoy it for a lifetime.

- AGOOD FEELING - A VENJAKOB

VENJAKDB WELT

Manufaktur-Qualitat
bis ins kleinste Detail.

Manufactory quality
down to the smallest detail.

\/

VENJAKOB QUALITAT.

Unterstitzt durch modernste Fertigungstechniken
beizen, 6len, schleifen, sdgen und schrauben wir teils
von Hand. Und in unserer hauseigenen Polsterei
fertigen wir die Banke und Stihle.

Am Ende steht die Qualitéatskontrolle mit viel Erfahrung,
einem geschulten Auge fiirs Detail und ein
Mdbelstiick in Manufakturqualitéat.

VENJAKOB QUALITY.
Supported by the latest production techniques,
we pickle, oil, grind, saw and screw, partly by hand.
And in our in-house upholstery shop
we manufacture the benches and chairs.
At the end there is quality control with a lot of experience,
atrained eye for detail and a
piece of furniture in manufacturing quality.

NACHHALTIGES HANDELN.

Tief verwurzelt in unserer DNA.

Wir arbeiten mit Holz — und darum ist unser Bewusstsein
fur ressourcen- und umweltschonende Prozesse Uber
Jahrzehnte gereift. Ob zeitloses Design, langlebige
Materialien, umweltschonender
Ressourceneinsatz oder klimaneutrale Mdbelproduktion:
Unser Engagement ist breit gefachert.

SUSTAINABLE ACTING.
Deeply rooted in our DNA.

We work with wood - and that's why our awareness of
resource and environmentally friendly processes matured
over decades. Whether timeless design, durable
materials, more environmentally friendly
use of resources or climate-neutral furniture production:
Our commitment is versatile.

DER MENSCH IM MITTELPUNKT.

Von Anfang an stehen auch unsere Mitarbeiter:innen im
Mittelpunkt unseres Erfolgs. Mit bester Ausbildung und
standiger Weiterbildung erreichen wir unser Ziel:
Zufriedene Mitarbeiter:innen.

THE HUMAN BEING
IN THE FOCUS.
Our employees have been at the heart
of our success right from the start. With the best training
and continuing education, we achieve our goal:
Satisfied employees.

#daslebenaufmdbeln

Engagement fur

Klima und Umwelt. ﬁ

Commitment to
climate and environment.

Jedes VENJAKOB Produkt wird einer
Qualitats-Prifung unterzogen.

Every VENJAKOB product has to pass
a thorough quality test.



VENJAKDOB

UBERSICHT ALLER IM PROSPEKT ABGEBILDETEN STUHLE, BANKE, ESSTISCHE UND COUCHTISCHE
(weitere Modelle finden Sie in der Preisliste oder im Internet):

OVERVIEW OF ALL CHAIRS, BENCHES, DINING TABLES AND COFFEE TABLES PICTURED IN THE BROCHURE
(further models can be found in the price list or online):

AUSZUG AUS TYPENPLAN
(weitere Typen siehe Preisliste):

EXCERPT FROM TYPE LIST
(further types see price list):

Stuhl, Sessel/
Chair, Armchair

o

DREH DHEH DREH OREH
BAR BAR BAR BAR
@)

Plan X basiert auf einem

Alle Typen lieferbar in:

PLAN "’

Bestell-Nr./ ;
Order No. CAROLA*0275- | CAROLA*0276- CAROLA*0277- . CAROLA* 0278-
BHT/ WHD 49/86/60 . 63/86/60 . 49/86/60 . 63/86/60
o @@ OOE  DO@ Do
inishes : ; :
Esstische/ FIN*ET 324
Dining tables
Bestell-Nr./ ,
Order No. i 3046-
LBH/ LWH ' 190(290)/100/75
000 [ [ |
D Al 12Pers. El[]
{ Dog 00000
pustanrungen/ [ [ [+ | EEA @8
Inishes :

modularen Bausystem mit
8 Hohenraster
6 Breitenraster

Korpus und Front:

36 - Lack schiefergrau matt 03 - Eiche rustico hell gedlt 07 - Eiche hell gedlt

Holzdeckblatt und -elemente:

4 Tiefenraster

** Alle Lowboards auch in 53 cm Tiefe lieferbar.

37 - Lack kristall

(Hange-)Lowboards/
(Hanging) lowboards

//

Alle abgebildeten Typen auch spiegelseitig lieferbar.

weils matt ** All lowboards are also available with a depth of 53 cm.

All illustrated models are also available as mirror-image versions.

LIEFERBARE MATERIAL-AUSFUHRUNGEN:

Eiche rustico hell gedlt

Eiche hell gedlt
Metall sepia matt
Wildeiche gedlt
Edelstahloptik

Lack kristallwei matt
Colorado Nussbaum ge6lt
Wildeiche hell soft geb. gedlt
Wildeiche hell gedlt
Santanaeiche hell gedlt

Metall anthrazit matt

022 PLAN X2

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.

Bestell-Nr./
Order No. D001~ DOl3- D017- : D102- D133- D138-
BHT/ WHD 180/23/43** ¢ 120/40/43% © 180/40/43%* 120/42/43** © 180/50/43% © 240/59/43%
Héangetypen/ : Sideboards/ :
Hanging cabinets ideboards
Bestell-Nr./ : : : Bestell-Nr./
Order No. D726- i D731- i D735- i D745- ¢ Order No. D208- i D306~
BHT/ WHD 120/70/33 © 40/104/33 | 120/104/33 1 100/138/33 | gur/whp | 120/76/43 £ 120/110/43
Highboards/ Vitrinen/
Highboards Cabinets
==
|
Bestell-Nr./ Bestell-Nr./
Order No. D403- D408- D414- D417- Order No. D502- D506- D610-
BHT/ WHD 40/144/43 | 60/144/43 | 120/144/43 | 180/144/43 { BHT/WHD | 40/174/43 | 60/174/43 : 120/174/43 | 120/208/43
Kombinationen/
Recommendations
60"
. 60" = 50"
7 V4 Z
L &
Bestell-Nr./ H H
Order No. X203- i X206- i X212- 217-
BHT/ WHD 300/180/53 320/190/53 300/200/43

Kombinationen/
Recommendations

i 380/208/53

Bestell-Nr./ H H i

Order No. X230- i X232- i X242- i X245-

BHT/ WHD 330/207/53 330/207/53 240/226/53 450/226/53

*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection. #daslebenaufmdbeln



VENJAKDB WELT

Unsere Empfehlung fur Sie:

GENUSSPLATZE
FURS LEBEN.

Wohlfuhlen fragt nicht nach Tellern.
Deshalb ist ein VENJAKOB Tisch
mehr als ein Platz zum Essen.
Grol3zligig wie er ist, ist er auch in stillen
Momenten fir Sie da.

Und ladt dazu ein, sich auszubreiten und
Zeit fur sich zu nehmen.

Our recommendation for you:

PLACES OF ENJOYMENT
FOR LIFE.

Feeling good doesn‘t ask for plates.
That's why a VENJAKOB table
is more than a place to eat.
Generous as it is, it is also there for you
in quiet moments.
And invites you to spread out and
to take time for yourself.

AT
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E Mehr entdecken...

Discover more...

Druckprodukt mit finanziellem

Klimabeitrag

W\N\N.Venj akob-moebel.de ClimatePartner.com/11703-2405-1003

Fur eventuelle Druckfehler ibernehmen wir keine Haftung. Alle MaRe sind Ca.-MaRe. Technisch bedingte Anderungen sowie Farbabweichungen vorbehalten. Die Modelle sind designrechtlich geschiitzt. Stand: 05 | 2024

VENJAKOB

#daslebenaufmdbeln

MADE IN GERMANY F’:AL
JAHRE Garantie ==
gemaR Qualitats- und Gutepass MOBEL ] A

FURNITURE [l

RAL) | Sisgerorr Bl

0QOY =

Alfons Venjakob GmbH & Co. KG | Friedrichsdorfer Strae 220 | 33335 Gutersloh, Germany
Telefon: + 49 5209 592-0 | venjakob@venjakob-moebel.de




